G Series Finishing Tools

Outils de Finition, Série "G"

Werkzeuge zur Oberflidchenbearbeitung der Baureihe G
Herramientas de Acabado - Serie G

Utensili per la Finitura - Serie G

G1 G2 G3

Angle grinders Erickson
Meuleuses d'angle Se=m
Winkelschleifmaschinen

Amoladoras angulares el

Smerigliatrici ad angolo SRR | B

Type 2773
G1A200PG4M G3A120PP95 = =

— )

Specifications at 90 psi — Caractéristiques a 6,2 bar — Technische Daten bezogen auf 6,2 bar — Especificaciones a 6,2 bar — Caratteristiche a 6,2 bar
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kw rpm mm mm kg mm in (NPT)
STANDARD MODELS - MODELES STANDARDS - STANDARDMODELLE - MODELOS ESTANDAR - MODELLI STANDARD

G1A120PG4M 0.30 12000 @6 Erickson - 0.50 152 76 1/4 10
G1A200PG4M 0.30 20000 @6 Erickson - 0.50 152 76 1/4 10
G1A200PP63 0.30 20000 - @75-Type 27 0.60 152 48 1/4 10
G1A200PH63 0.30 20000 - @75-Type 1 0.60 152 48 1/4 10
G2A100PG4M 0.60 10000 @6 Erickson - 1.00 197 76 1/4 10
G2A120PG4M 0.60 12000 @6 Erickson - 1.00 197 76 1/4 10
G2A120PP945 0.60 12000 - ©115-Type 27 1.45 197 60 1/4 10
G2A120PP95 0.60 12000 - ©125-Type 27 1.63 197 60 1/4 10
G2A120PP74 0.60 12000 - @100-Type 27 1.36 197 64 1/4 10
G2A150PP74 0.60 15000 - ©100-Type 27 1.36 197 64 1/4 10
G2A180PG4M 0.60 18000 @6 Erickson - 1.00 197 76 1/4 10
G2A180PP63 0.60 18000 - @75-Type 27 1.40 197 64 1/4 10
G3A120PP945 1.00 12000 - @115-Type 27 2.00 244 92 3/8 13
G3A120PP95 1.00 12000 - ©125-Type 27 2.10 244 92 3/8 13
G3A100PP96 1.00 10000 - ©150-Type 27 2.20 244 92 3/8 13
G3A120PP945A (1) 1.00 12000 - @115-Type 27 2.10 244 92 3/8 13
G3A120PP95A (1) 1.00 12000 - @125-Type 27 2.20 244 92 3/8 13
G3A100PP96A (1) 1.00 10000 — ©150-Type 27 2.30 244 92 3/8 13
EXTENDED MODELS - MODELES LONGS - VERLANGERTE MODELLE - MODELOS EXTENDIDAS - MODELLI PROLUNGAT!

G2E135PG4M 0.60 13500 @6 Erickson - 1.10 264 76 1/4 10
G2E135PP74 0.60 13500 - ©100-Type 27 1.40 264 67 1/4 10
G2L100PP96 0.60 10000 ©150-Type 27 2.00 321 60 1/4 10

(1) Fitted with autobalancer — Also available with anti-vibration dead handle; add "V" to model no. (e.g. G3AT00PPI6AV).
Systéme d'auto-équilibrage en standard — Egalement disponible avec poignée auxiliaire anti vibration;, ajouter "V" a la référence (exemple G3A100PPIGAV).
SerienméBig mit Vibrationsddmpfung — Lieferbar auch mit vibrationsdémpfendem Handgriff (erganzen Sie die Modell-Nr. mit einem "V", z. B. GBA100PPI6AV)
Con sistema de autoequilibrado — También disponible con empufiadura auxiliar anti vibracion; afadir V" a la referencia (ejemplo G3A100PPI6AV).
Montato con autobilanciamento — Disponibile anche con imp. ausiliaria anti-vibrazione: aggiungere la lettera "V" al codice del modello (es. G3A100PPIGAV).

See our accessories catalogue for belts.
An g Ie san d € 'rs & Bandes: voir notre catalogue accessoires.
Ponceuses d ang | e PLY] - ;cgle;;fbind%r finden Sie in unserem
. . . - = Zubehdrkatalog.
\A_/_I n ke I SCh mirge l maSCh Inen “\l/*  Ver nuestro catalogo de accesorios para las
Lijadoras angulares ljfas de band.
G1A200PS812 Vedere nostro catalogo accessori per i nastri.

Levigatrici ad angolo

Specifications at 90 psi — Caractéristiques a 6,2 bar — Technische Daten bezogen auf 6,2 bar — Especificaciones a 6,2 bar — Caratteristiche a 6,2 bar

kg mm mm in (NPT)
ANGLE SANDERS - PONCEUSES D'ANGLE - WINKELSCHLEIFMASCHINEN - LIJADORAS ANGULARES - LEVIGATRICI AD ANGOLO
G1A120PS4M 0.30 12000 1/4"-20 0.50 156 76 1/4
G1A200PS4M 0.30 20000 1/4'-20 - 0.50 156 76 1/4 10

G2L100PS10 0.60 10000 5/8"-11 - 1.80 321 83 1/4 10

BELT SANDERS - PONCEUSES A BANDE - BANDSCHLEIFMASCHINEN - LIJADORAS DE BANDA - LEVIGATRICI A NASTRO

G1A120PS812 0.30 12000 - 127x305 054 273 - 1/4 10
G1A120PS418 0.30 12000 - 6.35x457  0.54 356 - 1/4 10
G1A200PS812 0.30 20000 = 127x305 054 273 - 1/4 10
G2A090PP9 0.60 9000 M14 - 1.80 197 83 1/4 10
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